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(Note japonaise)

Kinshasa, le 27 mars 1990

Citoyen Commissaire d'Etat,

J'ai 1'honneur de me référer a la
négociation récemment tenue entre les
représentants du Gouvernement du Japon et du
Conseil Exécutif de la Républigue du Zalire sur
la base de la conclusion des consultations qui
ont eu lieu a Paris le 18 mai 1987 entre les
représentants du Conseil Exécutif de la
République du Zaire et des Gouvernements des
pays créanciers intéressés. J'ai également
1'honneur de confirmer l'entente intervenue &
1'issue de ladite négociation sur ce qui suit:

1. La mesure d'allégement de dette sous la
forme de la consolidation s'appliquera dans le
cadre des lois et réglements y relatifs en
vigueur au Japon par le Fonds de Coopération
Economique d'Qutre-Mer (ci-aprés dénommé "le
Fonds").

2. (1) Le montant total des dettes qui seront
consolidées (ci-aprés dénommées "les Dettes
consolidées"”) s'dléve a trois milliards six
cent vingt-quatre millions neuf cent
quatre-vingt-quatre mille cent quarante-sept
Yens (¥3.624.984.147).

Les Dettes consolidées se composent des
dettes mentionnées ci-aprés dlies par le
Conseil Exécutif de la République du Zaire au
Fonds. Le contenu de ces dettes est spécifié
dans la liste annexée ci-apreés.

I [RPH
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(i) Les dettes gqui n'ont pas été
consolidées dans le passé dont 1l'échéance
est venue entre le 1©r avril 1987 et le
14 mai 1988 (y compris ces deux dates) et
le montant de ces dettes s'éléve & trois
milliards soixante-trois millions huit cent
soixante-quatorze mille deux cent

soixante-dix Yens (¥3.063.874.270).

(ii) Les dettes déja consolidées dans
le passé auxquelles se sont appliquées les
dispositions d'arrangement de la mesure
d'allégement de dette conformément aux
Notes échangées le 8 mai 1987 entre le
Gouvernement du Japon et le Conseil
Exécutif de la République du Zaire dont
l'échéance est venue entre le 1©r avril
1987 et le 14 mai 1988 (y compris ces deux
dates) et le montant de ces dettes s'éléve
a cing cent soixante et un millions cent
neuf mille huit cent soixante-dix-sept Yens
(¥561.109.877).

(2) Sur le montant total mentionné a
l'alinéa (1) ci-dessus ainsi gue sur la liste
annexée ci-aprés, des modifications pourraient
étre faites d'un commun accord entre les
autorités intéressées du Gouvernement du Japon
et du Conseil Exécutif de la République du
Z2aire, aprés 1l'étude finale faite entre les
autorités intéressées du Conseil Exécutif de
la République du Zaire et le Fonds.

3. Les conditions de la consolidation des
dettes seront définies dans l'accord de
consolidation des dettes conclu entre le
Conseil Exécutif de la République du Zaire et
le Fonds, qui contiendra, notamment, les
principes mentionnés ci-apreés:

(1) Chacune des dettes sera payée par
dix-huit (18) semestrialités égales dont 1la
premiére sera payable le 30 avril 1994.
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(2) Le taux d'intérét applicable i partir
de la date d'échéance originelle aux Dettes
consolidées, sera de guatre pour cent (4%) par
an.

J'ai également l'honneur de prier Votre
Excellence de bien vouloir confirmer, au nom
du Conseil Exécutif de la République du Zaire,
l'entente ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour renouveler &
Votre Excellence l'assurance de ma trés haute
considération,

(Signé) Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

Son Excellence

Citoyen Nmnmsmm Mukumadi Yamutumba
Commissaire d'Etat aux Finances
République du Zalre

H-RPP
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Liste

Détails des dettes

Date 4'échéance

Somee (Yens)
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Le principal et 1'intécét payables conformément
aux contrats de prdt entce le Conseid EBxdcutle
de la Républigue du 2aire et le Fonds sur
1'accord de prét en Yens conclu suivant les
Hotes dchangdes entre le Couvernesment du Japon
et le Conseil Exécutil de 1la République du Zalce
le 22 novembre 1973

t'Intdrét payable conforndment aux contrats

de consolldation des dettes enkte le Conseil
Exé¢cutif de la République du 3alte ot 2e Ponds
sur 1'accord de 1a mesure d'allégesent de

Jdetts concly sulvant les Notas dchangées

entee e Couvernessnt du Japon ot le Consell
Bxécutil de ls Républigque cu Zalre le & mail 1987

le 20 aodt 1987
ie 20 Cévriar 1988

le 20 Septembre 1987
le 31 décembre 1907

1.516.261.62)
1,527,612, 647

$21.893,748
33.296.131

Totasl

3.624.964.147
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(Note zairoise)

Kinshasa, le 27 mars 1990

Monsieur l'Ambassadeur,

J'ai l'honneur d'accuser réception de la
Note de Votre Excellence en date de ce jour
ainsi libellée:

"(Note japonaise)™

J'ai également 1'honneur de confirmer, au
nom du Conseil Exécutif de la République du
Zalre l'entente dont fait état la Note de
Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Excellence l'assurance de ma trés haute
considération.

(Signé) Katanga Mukumadi Yamutumba

Commissaire d'Etat aux Finances

République du Zaire

Son Excellence

Monsieur Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

HRPR
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(Note japonaise)

Kinshasa, le 27 mars 1990

Citoyen Commissaire d'Btat,

J'ai l'honneur de me référer a la
négociation récemment tenue entre les
représentants du Gouvernement du Japon et du
Conseil Exécutif de la République du Zaire sur
la base de la conclusion des consultations qui
ont eu lieu & Paris le 18 mai 1987 entre les
représentants du Conseil Exécutif de la
République du Zaire et des Gouvernements des
pays créanciers intéressés. J'ai également
1'honneur de confirmer l'entente intervenue a
1l'issue de ladite négociation sur ce qui suit:

1. (1) Le présent arrangement sera applicable
au montant total du principal et des intéréts
des dettes commerciales, garanties par le .
Gouvernement du Japon pour l'exportation, qui
sont nées en conséquence des contrats passés
entre les débiteurs intéressés résidant en
République du 2aire (ci-aprés dénommés "les
Débiteurs") d'une part, et les créanciers
intéressés résidant au Japon (ci-aprés
dénommés "les Créanciers") d'autre part, et
qui correspondent & des dettes passés
auxquelles se sont appliquées les dispositions
d'arrangement de la mesure d'allégement de
dette conformément aux Notes échangées entre
le Gouvernement du Japon et le Conseil
Exécutif de la République du Zaire le 8 avril
1977, le 16 septembre 1980, le 24 aoilt 1981,
le 9 février 1984, le 8 mai 1987 et le 25
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juillet 1989 dont 1l'échéance est venue entre
le 1er avril 1987 et le 14 mai 1988 (y
compris ces deux dates).

(2) Le montant total des dettes mentionnées
4 1l'alinéa (1) est évalué 3 neuf millions deux
cent quinze mille soixante dollars des
Etats-Unis vingt-huit cents (US$9.215.060,28).

(3) Sur le montant total mentionné a
l'alinéa (2) ci-dessus, des modifications
pourraient étre faites d'un commun accord
entre les autorités intéressées du
Gouvernement du Japon et du Conseil Exécutif
de la République-du Zaire, aprés 1l'étude
finale faite par lesdites autorités.

2. (1) Le Conseil Exécutif de la République du
Zaire communiquera au Gouvernement du Japon
les montants et dates des paiements qui
s'effectueront, en vue du réglement des dettes
mentionnées a 1l'alinéa (1) du paragraphe 1,
selon le programme de remboursement mentionné
a l'alinéa (4) ci-dessous (ci-aprés dénommé le
“Programme de Remboursement").

(2) Le Conseil Exécutif de la République du
Zaire garantit que le montant total des dettes
mentionnées & 1l'alinéa (1) du paragraphe 1
sera payé aux Créanciers par l'entremise de la
Banque du 2aire, en devises désignées dans les
contrats concernés, selon le Programme de
Rembour sement.,

(3) Le Gouvernement du Japon prendra des
mesures possibles dans le cadre des lois et
réglements y relatifs en vigueur au Japon, en
vue de faciliter le réglement des dettes
concernées selon le Programme de Remboursement.

(4) Chacune des dettes mentionnées a
1'alinéa (1) du paragraphe 1 sera payée par
dix-huit (18) semestrialités égales dont la

R
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premiére sera payable le 30 avril 1994,

3. (1) Le Conseil Exécutif de la République du
Zaire payera le 30 avril et le 31 octobre de
chague année en faveur des Créanciers, les
intéréts calculés en conformité avec la
méthode mentionnéde i l'alinéa (2) ci-dessous
sur chacune des dettes mentionnées & l'alinéa
(1) du paragraphe 1, tant que celles-ci
n'auront pas été réglées. Le premier paiement
des intéréts sera effectué le 30 avril 1990.

(2) (i) Le taux d'intérét applicable aux
dettes mentionnées & l'alinéa (1) du
paragraphe 1 pour le Programme de
Remboursement sera de huit virgule cing
pour cent (8,5%) par an.

(ii) Le montant des intéréts a payer
sera calculé en multipliant le montant des
dettes non réglées par le nombre de jours
ol les dettes n'ont pas été réglées, et par
le taux d'intér@&t jounalier. Le taux
d'intérét journalier est calculé en
divisant le taux d'intérét mentionné a
l'alinéa (i) ci-dessus par trois cent
soixante-cing. La méthode de calcul est
illustrée par la formule numérique indiquée

-~

dans l'Annexe attachée & cette Note.

(3) En ce qui concerne les dettes
concernées, dont le paiement est en retard de
plus de trente (30) jours a compter de la date
d'échéance spécifiée dans le Programme de
Remboursement, le taux d'intérét mentionné a
l'alinéa (2) ci-dessus sera majoré d'un pour
cent (l%) par an pour la période de la date
d'échéance spécifiée dans le Programme de

by

Remboursement a la date du paiement.

(4) Ledit intérét a payer sera exonéré de
tout impdt et taxe dans la République du Zaire.
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4. Le Conseil Exécutif de la République du
Zaire payera les charges bancaires dérivées

par le réglement des dettes concernées.

5. Si les Débiteurs manquent de prendre les
mesures nécessaires en Républigque du Zaire, en
vue de régler les dettes concernées selon le
Programme de Remboursement, le Conseil
Exécutif de la République du Zaire facilitera,
dans le cadre des lois et réglements y
relatifs en vigueur en République du Zaire, le
réglement desdites dettes entre les Débiteurs
et les Créanciers selon leurs contrats
concernés. Le Conseil Exécutif de la
République du Zaire garantira le transfert
libre du paiement des dettes concernées en
devises désignées par les contrats.

6. Il sera confirmé que les conditions des
contrats concernés qui ne sont pas mentionnées
spécialement dans cette Note, demeureront
applicables, a moins que les contractants ne
conviennent de faire autrement.

7. Si le Conseil Exécutif de la République du
Zaire accorde aux créanciers résidant dans
quelque Etat tiers des conditions plus
favorables que les conditions prévues au
paragraphe 2 alinéa (4) & l'égard de mesure de
consolidation de dettes, il appliquera
immédiatement aux Créanciers des conditions
non moins favorables que lesdites conditions

accordées auxdits créanciers.

J'ai également l'honneur de prier Votre
Excellence de bien vouloir confirmer, au nom
du Conseil Exécutif de la République du Zaire,
1l'entente ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Excellence l'assurance de ma trées haute
considération.

KL
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(Signé) Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

Son Excellence

Citoyen Nmnmﬁmm Mukumadi Yamutumba
Commissaire d'Etat aux Finances
République du Zaire



ﬁi Annexe

T CECEBHNRHMOEK Formule numérique de la méthode du calcul
du montant des intéréts..

1

I=AXDXRXFgE I=AXDXRX 353
H: ®NVOR I : Le montant des intéréts
<: KKECHEHESCHE A : Le montant des dettes non réglées
R RIS AU S & S ¢ g O I D : Le nombre de jours ou les dettes n'ont
pas été réglées :
M B QN # R : Le taux d'intér@t (annuel)

(Note)

2 vRoR+HEmN+ oYl eRROTPSMNFUN (1) En ce gui concerne le premier paiement de
1'intérét (le 30 avril 1990), D est égal

(1)

SR AR’ OWEEEVS vy — JIKZEECHERHV au nombre de jours a compter de la date
OEOMEUN Y Yo R L LB Ed ) R o 10 X d'échéance mentionnée dans les

. . e _ . dispositions des arrangements de la
HAOKEROIOTREOR+HET | +ROM L SE(E mesure d'allégement de dettes
FON4IO°) QMBS conformément aux Notes échangées entre le

Gouvernement du Japon et le Conseil
Exécutif de la République du Zaire au
29 avril 1990 (y compris ces deux dates).

Y HROMNCHUTWEHMIELLLSOETHEOMTEU NIV | (2) En ce qui concerne les paiements
congsécutifs de l'intérét aprés le premier

B an  MNHEURHEOMEOD L OMBMNKNCED # paiement, D est égal au nombre de jours &

Vel (ERmMido)emBUtro s° compter du jour du paiement précédent
jusqu'au jour précédent du paiement (y
compris ces deux dates).

(2
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(Note zairoise)

Kinshasa, le 27 mars 1990

Monsieur 1l'Ambassadeur,

J'ai 1'honneur d'accuser réception de la
Note de Votre Excellence en date de ce jour
ainsi libellée:

"{Note japonaise)”

J'ai également l'honneur de confirmer, au
nom du Conseil Exécutif de la République du
Zaire l'entente dont fait état la Note de
Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Excellence l'assurance de ma trés haute
considération.

(Signé)
République du Zaire

Son Excellence

Monsieur Kyoichi Omura
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

Katanga Mukumadi Yamutumba
Commissaire d'Etat aux Finances
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